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ONNITTELUT
Onnittelut kellon valinnasta TISSOT®:lta, sveitsiläiseltä yrityk-
seltä, joka on perustettu Le Loclessa vuodesta 1853. Laa-
dukkaita materiaaleja ja komponentteja käyttävän huolellisen 
suunnittelun tuloksena kellosi on suojattu iskuilta, lämpötilan 
vaihteluilta, vedeltä ja pölyltä.

Täydelliset ohjeet löydät osoitteesta tissotwatches.com

KANSAINVÄLINEN TAKUU
TISSOT SA* myöntää ostopäivästä lukien kahdenkymme-
nenneljän (24) kuukauden takuun TISSOT®-kellollesi oheisten 
takuuehtojen mukaan. Kansainvälinen TISSOT®-takuu kattaa 
ostamassasi TISSOT®-kellossa ostohetkellä olevat materiaali- 
ja valmistusvirheet (”virheet”). Takuu astuu voimaan vasta kun 
takuutodistus on päivätty, täydellisesti ja oikein täytetty ja siinä 
on valtuutetun TISSOT®-jälleenmyyjän leima* (”voimassa oleva 
takuutodistus”).

Esittäessäsi takuuaikana voimassa olevan takuutodistuksen, 
sinulla on oikeus korjauttaa kaikki viat veloituksetta. Mikäli TISSOT®- 
kellosi normaalit ominaisuudet eivät ole palautettavissa kor-
jauksin, TISSOT SA sitoutuu vaihtamaan kellosi samanlaiseen tai 
vastaavilla ominaisuuksilla varustettuun TISSOT®-kelloon. Vaih-
tokellon takuu päättyy kahdenkymmenenneljän (24) kuukauden 
kuluttua vaihdetun kellon ostopäivästä.

Seikat, joita takuu ei kata:

–	 pariston kestoaika
–	 normaali kuluminen ja repeytyminen ja ikääntyminen (esim. 

naarmut lasissa, värimuutokset ja/tai ei-metallisten, kuten 
nahkaisten, tekstiilisten tai kumisten rannekkeiden ja ketjujen 
materiaalin muutokset; pinnoitteen lohkeilu)

–	 sopimattomasta/kovakouraisesta käsittelystä johtuvat kellon 
osien viat, hoidon puute, huolimattomuus, onnettomuudet 
(iskut, kolhut, ruhjeet, lasin rikkoutuminen jne.), kellon virheel-
linen käyttö sekä TISSOT SA:n kellon mukana toimittaman 
käyttöohjeen huomioimatta jättäminen

–	 TISSOT®-kello, jota ovat käsitelleet valtuuttamattomat 
henkilöt (esimerkiksi pariston vaihto, huollot tai kor-
jaukset) tai jonka alkuperäistä tilaa on muutettu ilman 
TISSOT SA:n valvontaa

–	 mikä tahansa vaurio kellon mille tahansa osalle, joka on seu-
rausta liittämisestä ei-suositeltuun lisätarvikkeeseen

–	 mikä tahansa tahallisesti aiheutettu vaurio kellon mille tahansa 
osalle, joka on seurausta kellon asiattomasta käytöstä tai 
virheellisestä liittämisestä, altistamisesta liian korkealla jän-
nitteelle tai sähkön purkaukselle, tai mikä tahansa isku

–	 mikä tahansa vaurio kellon mille tahansa osalle, joka on seu-
rausta yrityksestä muuttaa kellon ohjelmistoa

–	 mikä tahansa vaurio kellon mille tahansa osalle, joka on seu-
rausta käyttöohjeiden noudattamatta jättämisestä.

EI LÄÄKETIETEELLISEEN KÄYTTÖÖN. T-Touch Connect Sport 
-sykemittari ja siihen liittyvät tiedot on tarkoitettu yksinomaan 
virkistyskäyttöön eikä lääketieteelliseen käyttöön eikä niitä ole 
tarkoitettu minkään sairauden tai tilan diagnosointiin, hoitoon, 
parantamiseen tai ehkäisyyn. T-Touch Connect Sport -sykemit-
taria ei ole testattu henkilöillä, joilla on sairauksia, eikä sitä ole 
tarkastettu tai hyväksytty lääketieteelliseen käyttöön.

Vaikka T-Touch Connect Sport antaa yleensä oikean arvion 
käyttäjän sydämen sykkeestä, teknologiaan liittyy luontaisia 
rajoituksia, jotka voivat aiheuttaa joidenkin sykelukemien virhel-
lisyyttä tietyissä olosuhteissa, mukaan lukien käyttäjän fyysiset 
ominaisuudet, laitteen kunto ja aktiviteetin tyyppi ja intensiteetti.

T-Touch Connect Sport -sykemittaria ei saa käyttää:

–	 lääkinnällisenä laitteena, sillä sitä ei ole suunniteltu käy-
tettäväksi mihinkään lääketieteelliseen diagnosointiin, 
sairauden hoitoon tai ehkäisyyn tai muihin lääkinnällisiin 
käyttötarkoituksiin

–	 tilanteissa, joissa kellon vika voi aiheuttaa kuoleman tai 
loukkaantumisen

–	 jos sen lasi on rikkoutunut, sisään on selvästi päässyt nestettä 
tai ranneke on vaurioitunut, koska tämä voi aiheuttaa loukkaan-
tumisen, eikä ilman ranneketta, sillä kyseessä on rannekello ja 
joidenkin kuorten keskikulmat voivat olla terävät.
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T-Touch Connect Sport -sykemittari lähettää vihreitä ja infrapu-
naisia valonsäteitä. Ota yhteyttä lääkäriisi, jos sinulla on epilepsia 
tai olet herkkä kirkkaille tai vilkkuville valoille.

HÄIRIÖTEKIJÄ
T-Touch Connect Sportin käyttö voi jossakin olosuhteissa häi-
ritä sinua ja aiheuttaa vaarallisia tilanteita, etenkin ajettaessa. 
Huolehdi, että noudatat lakeja, jotka estävät tai rajoittavat mobii-
lilaitteiden käyttöä tietyissä paikoissa tai tilanteissa.

TIIVIYS
T-Touch Connect Sport on tiivis 5 baariin saakka (50 m/165 ft) 
lämpötilassa 25°C/77°F, mutta se ei sovellu urheilusukellukseen. 
Kellon tiiviys on arvioitu laboratoriopainetestien perusteella. 
Niissä simuloitiin uimarin tai sukeltajan kellon käyttöä liikkumatto-
massa asennossa kyseistä painetasoa vastaavassa syvyydessä. 
Monissa aktiviteeteissa on kuitenkin paljon liikettä ja ympäristön 
muutoksia. Nämä erot kellon arviointimenetelmässä voivat vaa-
rantaa tai mitätöidä sen tiiviyttä koskevat tiedot. Kellon tiiviyttä ei 
voida taata loputtomiin. Siihen voi vaikuttaa tiivisteiden vanhene-
minen tai nuppiin vahingossa kohdistunut isku. Suosittelemme, 
että tarkastutat T-Touch Connect Sport -kellosi kerran vuodessa 
valtuutetussa TISSOT®-huollossa. Älä koskaan käytä vetonuppia 
ja/tai painettavia osia, kun T-Touch Connect Sport on veden alla. 
Älä missään olosuhteissa avaa T-Touch Connect Sportia itse. 
Sen sijaan kello on tarkastutettava ainoastaan valtuutetussa 
TISSOT-huollossa. Suosittelemme, että et käytä kelloa, kun olet 
kuumassa vedessä, mukaan lukien kylpy tai sauna.

LÄMPÖTILA JA MAGNEETTIKENTÄT
T-Touch Connect Sport ja latausjohto täyttävät sovellettavat stan-
dardit ja raja-arvot pinnan lämpötilaan liittyen. Näidenkin rajojen 
puitteissa pidennetty kosketus erittäin kuumien pintojen kanssa 
voi aiheuttaa loukkaantumisia tai epämukavuutta. T-Touch 
Connect Sport, ja latausjohto lämpenevät, kun ne liitetään vir-
talähteeseen. Älä anna ihosi koskettaa pitkään T-Touch Connect 
Sportia tai latausjohtoa, kun ne ovat kytkettyinä. Huolehdi, että 
et esimerkiksi nukahda niin, että kehosi koskee T-Touch Connect 
Sportia tai latausjohtoa, kun ne ovat kytkettynä. Älä peitä mitään 
osista, kun ne ovat liitettynä virtalähteeseen. Ole varovainen, jos 
terveydentilasi estää sinua aistimasta normaalisti ihoosi kohdis-
tuvaa lämpöä. Ota T-Touch Connect Sport pois välittömästi 
ranteestasi, jos se alkaa välittää epämiellyttävän määrän lämpöä.

KAIKKI SOVELLETTAVAT OLETETUT TAKUUT, MUKAAN LUKIEN 
OLETETTU TAKUU HYÖDYNNETTÄVYYDESTÄ JA SOVELTU-
VUUS JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN, JONKA LAKI ON 
SINULLE MÄÄRITTÄNYT, OVAT TÄTEN KESTOLTAAN RAJOITET-
TUJA TÄMÄN TAKUUN KESTOON. TISSOT SA EI OLE MISSÄÄN 
OLOSUHTEISSA VASTUUSSA MISTÄÄN EIKÄ MINKÄÄNLAI-
SISTA EPÄSUORISTA TAI VÄLILLISISTÄ VAURIOISTA.

Jotkut maat/osavaltiot eivät salli rajoituksia oletettujen takuiden 
kestoon, tai satunnaisten tai välillisten takuiden poissulke-
misia tai rajoituksia, joten poissulkemiset tai rajoitukset eivät 
välttämättä koske sinua. Tämä takuu antaa sinulle tietyt oikeudet 
ja sinulla voi myös olla muita sovellettavien lakien myötä sinulle 
myönnettyjä oikeuksia.

TISSOT SA:N VELVOITE RAJOITTUU AINOASTAAN TÄSSÄ 
RAJOITETUSSA TAKUUSSA NIMENOMAISESTI ILMOITET-
TUUN KORJAUKSEEN TAI VAIHTOON. VALTUUTETTU TIS-
SOT-JÄLLEENMYYJÄSI ON YKSIN VASTUUSSA KAIKISTA 
MUISTA TAKUISTA.

Kaikki muut TISSOT SA:ta koskevat vaatimukset, esimerkiksi 
kaikki muut kuin näissä takuuehdoissa määritellyt vauriot, ovat 
erityisesti poissuljettuja, poikkeuksena lakisääteiset oikeudet, 
joita ostaja voi käyttää valmistajaa vastaan.

Tämä valmistajan takuu:

–	 on riippumaton kaikesta myyjän mahdollisesti myöntämästä 
takuusta, josta vastaa myyjä yksin

–	 ei millään muodoin rajoita ostajan oikeuksia myyjää kohtaan 
eikä muita velvoittavia oikeuksia, joita ostajalla mahdollisesti 
on myyjää kohtaan.

TISSOT SA:n asiakaspalvelu varmistaa TISSOT®-kellosi täyden 
kunnossapidon. Jos kellosi tarvitsee huoltoa, usko huolto val-
tuutetulle TISSOT®-jälleenmyyjälle tai valtuutetulle TISSOT®- 
huollolle (katso virallinen verkkosivumme osoitteessa 
tissotwatches.com), joka voi varmistaa, että saat laadukasta 
TISSOT SA:n standardeja vastaavaa palvelua.
*	TISSOT SA 

Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle, Switzerland

	 © 2023 TISSOT SA - Le Locle - Switzerland 
TISSOT® on rekisteröity tuotemerkki

YLEISIÄ TUOTETIETOJA
TERVEYS
T-TOUCH CONNECT SPORT VOI AIHEUTTAA HÄIRIÖTÄ SYDÄ-
MENTAHDISTIMILLE, DEFIBRILLAATTOREILLE JA MUILLE 
LÄÄKINNÄLLISILLE LAITTEILLE. SÄILYTÄ TURVALLINEN 
ETÄISYYS LÄÄKINNÄLLISEN LAITTEESI JA T-TOUCH CONNECT 
SPORTIN JA LISÄTARVIKKEIDEN VÄLILLÄ. OTA YHTEYS 
KIRURGIISI TAI LÄÄKÄRIISI SAADAKSESI TARKAT TIEDOT 
KAIKISTA MAHDOLLISISTA HÄIRIÖISTÄ LÄÄKINNÄLLISEN 
LAITTEESI KANSSA. LOPETA T-TOUCH CONNECT SPORTIN 
TAI SEN LATURIN KÄYTTÖ, JOS EPÄILET, ETTÄ SE HÄIRITSEE 
TAHDISTINTASI, DEFIBRILLAATTORIASI TAI MITÄÄN MUUTA 
LÄÄKINNÄLLISTÄ LAITETTA.
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JÄLKIMARKKINOINTIPALVELU
Älä avaa T-Touch Connect Sport -kellosi kuorta tai yritä korjata 
sitä itse. Tämä voi vahingoittaa T-Touch Connect Sportia, vaa-
rantaa sen tiiviyden tai aiheuttaa loukkaantumisia. Jos T-Touch 
Connect Sport on vaurioitunut tai ei toimi oikein, ota yhteys val-
tuutettuun TISSOT®-huoltoon.

Kuten kaikki erittäin tarkat välineet, T-Touch Connect Sport 
on huollettava säännöllisesti optimaalisen toiminnan varmis-
tamiseksi. Yleissääntönä suosittelemme, että tarkastutat 
T-Touch Connect Sport -kellosi 3 - 4  vuoden välein valtuutetulla 
TISSOT®-jälleenmyyjällä tai valtuutetussa TISSOT®-huollossa. 
Huomioi, että tämä väli voi vaihdella sen mukaan, millaisessa 
ilmastossa ja olosuhteissa T-Touch Connect Sport -kelloa käy-
tetään. Jotta saat moitteettoman huoltopalvelun ja kellosi takuu 
pysyy voimassa, käänny aina valtuutetun TISSOT®-jälleenmyyjän 
tai TISSOT®-huollon puoleen.

PARISTON VAIHTO JA TUOTTEEN 
JA SEN AKUN HÄVITTÄMINEN
Pariston tyyppi: Litiumioniakku
Malli: D:n muotoinen räätälöity akkukenno

Paristojen vaihto ja tuotteen hävitys on tehtävä vain valtuu-
tettun TISSOT®-jälleenmyyjän tai valtuutetun TISSOT®-huollon 
kautta. Näillä on tarvittavat työkalut ja laitteet tämän työn 
ammattimaiseen hoitamiseen. Käytetty paristo on vaihdettava 
mahdollisimman pian koneistoa mahdollisesti vahingoittavan 
vuotovaaran välttämiseksi.

Tämä symboli* merkitsee, että tätä tuotetta ja sen 
paristoa ei saa hävittää kotitalousjätteen mukana.

Paristot tulee aina toimittaa kierrätettäväksi kyseisen 
maan voimassa olevien lakien mukaan. Noudat-
tamalla näitä ohjeita edistät ympäristönsuojelua 

ja ehkäiset vammoja. Materiaalien kierrättäminen auttaa säi-
lyttämään luonnonvaroja.
*	voimassa EU-jäsenmaissa ja muissa vastaavan lainsäädännön 

maissa

LAKISÄÄTEISET TODISTUKSET
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
TISSOT SA vakuuttaa täten, että radiolaitetyyppiä oleva älykello 
T-Touch Connect Sport on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on kokonaisuudessaan luet-
tavissa osoitteesta: tissotwatches.com

Radiotaajuudet, joilla radiolaite toimii, ja suurin mahdollinen 
lähetysteho radiotaajuuksilla, joilla radiolaite toimii:

Käyttötaajuuskaistat: BT 5.0 LE 2400 2483.5 MHz
Suurin mahdollinen lähetysteho: 0,0 dBm EIRP

T-Touch Connect Sportin normaali lämpötilatoiminta-alue on 
-5°C...45°C/23°F...113°F. Kaikkia tekijöitä, jotka vaikuttavat 
normaaliin toimintalämpötilaan, on vältettävä. Tämä tarkoittaa 
erityisesti: 

1.	T-Touch Connect Sportinin käyttämistä/säilyttämistä 
ympäristön lämpötila-alueen -5°C...45°C/23°F...113°F 
ulkopuolella

2.	T-Touch Connect Sportin altistamista suoralle tai epäsuoralle 
lämmönlähteelle

3.	T-Touch Connect Sportin lataamista laturilla, joka ei ole 
TISSOT SA:n suosittelema.

T-Touch Connect Sportin näytössä näytetään viesti, joka hälyttää 
sinua aina ylikuumentumisen tapahtuessa.

Jos T-Touch Connect Sportin lämpötila ylittää sen normaalin 
toimintalämpötila-alueen:

–	 jos se on latauksessa, kytke latausjohto irti välittömästi
–	 jos käytät T-Touch Connect Sportia, ota se välittömästi pois. Jos 

lämpötila ei laske, ota yhteys valtuutettuun TISSOT®-huoltoon.
Älä altista kelloasi voimakkaille magneettikentille, joita aiheut-
tavat esimerkiksi kaiuttimet, matkapuhelimet, tietokoneet, 
jääkaapit tai muut sähkömagneettiset laitteet.

ISKUT
Vältä voimakkaita lämpötilan vaihteluita ja iskuja: ne voivat 
vahingoittaa T-Touch Connect Sportia. Jos T-Touch Connect 
Sportiin kohdistuu voimakas isku, tarkistuta se valtuutetussa 
TISSOT®-huollossa.

HOITO JA TARKASTAMINEN
Puhdista kellonkuori ja ranneke säännöllisesti pehmeällä lii-
nalla, jotta hiki ei syövytä niitä. T-Touch Connect Sport voidaan 
puhdistaa hammasharjalla ja saippuavedellä. Sen jälkeen se tulee 
kuivata kokonaan pehmeällä liinalla. Älä käytä puhdistusnesteitä 
tai syövyttäviä tuotteita lisätarvikkeiden puhdistamiseen. 

Jos T-Touch Connect Sport upotetaan suolaveteen, se on 
huuhdeltava välittömästi makealla vedellä ja sitten kuivattava 
kokonaan pehmeällä liinalla. Vältä suoraa kontaktia liuotti-
mien, puhdistusaineiden, parfyymien ja kosmetiikkatuotteiden, 
kemikaalien, jne. kanssa, koska ne voivat vahingoittaa T-Touch 
Connect Sportia.

Jos et käytä T-Touch Connect Sport -kelloasi useisiin viikkoihin 
tai kuukausiin, kannattaa säilyttää sitä laturissa hyvin ilmastoi-
dussa paikassa, jotta paristo ei kulu loppuun. 

Jos et toimi näin, seurauksena voi olla akun purkautuminen 
kokonaan. Tällöin kello sammuu, tehdasasetukset palautetaan ja 
tiedot menetetään.



Takuu

w w w.t is s o t .c h F I   /   10 . 2 34 /4

Tärkeää: Kaikki muutokset, joita vaatimustenmukaisuudesta vas-
taava taho ei ole nimenomaisesti hyväksynyt, voivat mitätöidä 
käyttäjän oikeuden käyttää kyseistä laitetta. Jos tuotteen 
mukana on toimitettu suojattuja liitäntäjohtoja tai jos tuotteen 
asennuksessa on muualla määritetty käytettäväksi tiettyjä 
muita komponentteja tai lisävarusteita, niitä on käytettävä FCC:n 
määräysten mukaisuuden varmistamiseksi. 

Tämän tuotteen EMC-vaatimustenmukaisuus on osoitettu olo-
suhteissa, joissa on käytetty yhteensopivia oheislaitteita ja suo-
jattuja johtoja järjestelmän osien välillä. On tärkeää, että käytät 
yhteensopivia lisälaitteita ja suojattuja johtoja järjestelmän osien 
välillä vähentääksesi radioiden, televisioiden ja muiden sähköl-
aitteiden häirinnän mahdollisuutta.

ROHS-VAATIMUSTENMUKAISUUS
TISSOT SA vakuuttaa, että kaikki tämän tuotteen, T-Touch 
Connect Sportin, valmistuksessa käytetyt materiaalit ja/tai 
komponentit ovat tiettyjen vaarallisten aineiden käytön rajoitta-
misesta (Restrictions of Hazardous Substances, ROHS) annetun 
EU-direktiivin 2011/65/EU mukaisia. Tämä lausunto perustuu 
TISSOT SA:n toimittajien antamiin tietoihin ja on parhaan tie-
tomme mukaan paikkansapitävä.

OMINAISABSORPTIONOPEUTTA (SAR) 
KOSKEVAT TIEDOT
Laitteesi on suunniteltu siten, etteivät ne ylitä kansainvälisissä 
suosituksissa annettuja radioaalloille altistumista koskevia 
rajoja.

BLUETOOTH®

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n 
rekisteröityjä tavaramerkkejä, ja Tissot SA käyttää näitä tava-
ramerkkejä lisenssillä. Muut tavaramerkit ja tuotenimet kuuluvat 
omistajilleen.

PIDÄ AKKU LASTEN ULOTTUMATTOMISSA
Akku voi aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman kahden 
tunnin sisällä, jos se niellään tai joutuu minkä tahansa ruu-
miinosan sisälle.
Hakeudu välittömästi lääkärin hoitoon.

VAROITUS 
Litiumakku

ISON-BRITANNIAN 
VAATIMUSTENMUKAISUUSLAUSUNTO

T-Touch Connect Sport on yhdenmukainen vuoden 
2017 Radio Equipment Regulation -asetuksen kanssa.

ISED-VAATIMUSTENMUKAISUUSLAUSUNTO
T-Touch Connect Sport noudattaa Industry Canadan lisenssiva-
paiden radiolaitteiden RSS-standardeja. Laitteen käyttämiselle 
on kaksi ehtoa: (1) laite ei saa aiheuttaa häiriöitä ja (2) laitteen 
on siedettävä häiriöt, mukaan lukien ne, jotka saattavat saada 
laitteen toimimaan tavanomaisesta poikkeavasti.

Tämä luokan B digitaalinen laitte on Kanadan ICES-003/NMB-
003 -standardin mukainen.

Laitteen hakija: 
Tissot SA, Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle, Sveitsi
ISED-sertifioinnin numero: 25567-T153420A

FCC-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
T-Touch Connect Sport on FCC:n säännöstön osan 15 vaati-
musten mukainen. Laitteen käyttämiselle on kaksi ehtoa: (1) 
laite ei saa aiheuttaa häiriöitä ja (2) laitteen on siedettävä häiriöt, 
mukaan lukien ne, jotka saattavat saada laitteen toimimaan tava-
nomaisesta poikkeavasti.

Hakijan nimi: 
Tissot SA, Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle, Sveitsi
Saajan koodi: 2AH93
FCC-tunnistenumero: 2AH93 T153420A

Tämä laite eli T-Touch Connect Sport on testattu ja todettu luokan 
B digitaalisille laitteille asetettujen raja-arvojen mukaisiksi FCC:n 
säännöstön osan 15 vaatimusten mukaisesti. Nämä raja-arvot on 
laadittu siten, että ne takaavat kohtuullisena pidettävän suojan 
haitallisilta häiriöiltä asuinympäristössä.

Tämä laitteisto muodostaa, käyttää ja voi säteillä radiotaajuista 
energiaa. Mikäli laitteistoa ei asenneta ja käytetä annettujen 
ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia häiriöitä radio-
viestinnälle. Tämä ei kuitenkaan takaa, etteikö häiriöitä voisi 
esiintyä tietyissä yksittäistapauksissa.

Jos tämä laitteisto häiritsee radio- tai televisiolähetysten vas-
taanottoa, tarkista asia sammuttamalla laite ja käynnistämällä 
se uudelleen ja yritä korjata tilanne seuraavilla tavoilla: 

–	 suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirrä sitä
–	 siirrä laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan
–	 liitä laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissä kuin vastaanotin
–	 pyydä apua jälleenmyyjältä tai kokeneelta radio- ja 

TV-asentajalta.


